RACO POETIC

el
- ;Sabes |o que digo mafia?

cus Ltardao mucho,

- Desimula mano; he tenido

que esperar que sa costase i padre

y esla noche paice que no tenia suefio.

- (Ridiez qué quera!

y tu madre, sa costao también?

- Mo, esta cosiendo alli dentro,

- Y el perrico..., esti svelo?

- Hace mis de media hora

questd durmiendo en la pajera.

- Estis segura, gquesti durmiendo
en ln pajera?

- Si hombre si, que cansau

v qué miadoso!

= Noy mujer no, si no iengo miedo;
PETO €5 que No puo sentar

desde el otro dia, porque ese perrico
en cuantico me vé, jzas!

s¢ me tira encima como un lobo
con intencion de mondernme;
porque ¢l permco y fu padre
mechan al revés,

conmo i un tomate maduro

=] =

- Bay, bay. déjate deso.

i, Sabes ca vuelo otro hablarme?
- Ese su empefiau que le rompa
un hueso y otro a 1.

- A mi porgqué?

- A i, por inflecta y embustera

"El pescador habli con la lina,
el pescador habla con la playa,
¢l pescador no tiene fortuna: solo su atamaya.”

Quelcom dew tenir L vida del pescador que 'apropa al poeta. No
solament anar cereant peixos €s una tasca semblant a In d"enfilar
¢ls mots que de vegades ens delaten, Ha d'haver-hi alguna cosa

SAINETE
"Dos manicos coricjando a la pueria de su casa"

que paices una overs

¢ 19 el mumdo das calor.

- No seas mambni: yo lo que les doy
son espresiones y guardo o otro para ti
- Si mafia mia!

- 81, maio mio!

- Manzanica sandunguera!

rocelico pesetero! pericana rope!

- He, aprovechau, no me toques!

- Desimula mafia, que may equibacau
¥ COn esle airecico que corme

no se vé bien,

- Abrochate ese botdn

que vas despechungau

¥ €50 no std bien,

- Es que como el ojal subierto deniasiau
¢l botdén s pequeico..,

y ademds tengo unos dedos como cepurros
y no me lo puedo abrochar.

- Veen mira al cielo;

indis hombre mis.

= Pero 81 no puo mas madica,

y que maiica mas fina,

paice de ciertopelo;

jcaliento mds perfuman!

- No seas provocador,

jloma, por trapacero!

- (AY qué guantazo! eres mas rica

quel puchero en estufan,

Cuando tacercas a mi

me diun no se gué,

que me salumbran los ojos,

mie ticmblan las pantorrillas,

¥ e das unas congojas...

- 81, y se te alargan las manos

tna barbaridad.

- No mujer no, eso es por la electricidad
de ws ojos serranos. Oye ;quies

que tabroche el botdn de tu camisa?
- Pero si no llevo botda, Nevo canesi.
- (Con geche?

- Con jareton.

- Pos cuando serds mi mujer,

lies (que ponerte camisicas con pechera.
- Cuando seré tw mujer,

gustosa y ruzonuble seré de obedecerte
en todo lo que me mandes,

- Claro, que yo no he de pasar raticos
abrochdndote, desabrochindote

y luggo volverte abrochar?

- No Paulico no, que e vas a sofocar,
- No me sofocaré maia, porgue

ya estoy muy sofocau,

iRidiez que siento! 7serd tw padre!

- Me paice que si.

= Pos dame uno!,..

- jPero sies mi padre que viene!

- 151 mabrid pillaw los dedos

al cerrar la puerta!

Estd visto que cuando vengo

a cortejar, salgo lisiau;

entre el perrico, su padre y ella...

me ponen que da Listima.

i Ay mafiica! jsiento unas pulsadicas!
Si quisiera Dios del cielo,

que tabrochara el botoncico?...

- Bay, bay Paulico,

vete a dormir,

- 5i, solo me faltaba esto,

para tomar y remetre,

una pulmonia triple!

Rosita Denta

mes, més enlli de les xarxes on caven mots i algues, sentiments i
daurades 1 sardings i pops. Alguna cosa més, més enlla de Jes
ancores que els permeten mantenir-se, al poeta 1 al pescador, 1i-

gats o realitaly nedant constantment pel freu que separa ambdds

Tota ln Momposina

mims 1 parant esment, tothora, de no perdre la linia de flotacio

que els exigeix el viure en societat,

Quelcom deu temr ka vida, Quelcam més que la solitud entre les
constanls margades a que avesem, quasi sense pretendre-ho, 17a-
nima de pescador, I"inima de poeta que 10ts portem ben endins,




